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Produktmerkmale 



Sta n da r d me r kma le 

Der HP DX6050 Business Desktop, Micro tower-Modell, verfiigt iiber 
Merkmale, die je nach Modell unterschiedlich sein konnen. Sie erhalten 
eine voUstandige Auflistung der auf Hirem Computer installierten 
Hard- und Software, wenn Sie Diagnostics for Windows ausfiihren. 
Anleitungen zur Verwendung dieses Dienstprogramms finden Sie im 
Fehlerbeseitigungs-Handbuch auf der Documentation Library CD. 




HP DX6050 Microtower 
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Produkfmerkmale 



Komponenten auf der Vorderseite 




Komponenten auf der Vorderseite 


O Optische Laufwerke (CD-ROM, 
CD-R/RW, DVD-ROM, DVD-R/RW 
oder CD-RW/DVD-Combo-Laufwerk) 


e 


Auswurftasten der optischen Laufwerke 


® LED-Anzeigen fur optische Laufwerke 


® 


Netzschalter 


® Diskettenlaufwerk (optional) 


® 


Betriebsanzeige 


O LED-Anzeige fur das Diskettenlaufwerk 




LED-Anzeige der Festplatte 


® Diskettenauswurftaste 


® 


Kopfhoreranschluss 


® USB (Universal Serial Bus)-Anschlusse 


® 


Mikrofonanschluss 
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Komponenten auf der Ruckseite 




Komponenten auf der Ruckseite 


O Netzbuchse 


e 


o □ 


RJ-45-Anschluss 


® Spannungsumschalter 


@ 




Paralleler Anschluss 


® h PS/2-Mausanschluss 


@ 


□ 


Monitoranschluss (2) 


Q PS/2-Tastaturanschluss 


® 




Kopfhoreranschluss/Audio-Ausgcng 


@ Universal Serial Bus (USB) 






Audio-Eingang 


@ loioi Serieller Anschluss 


® 


t 


Mikrofonanschluss 



Die Anordnung und Anzahl der Anschlusse kann je nach Modell unterschiedlich sein. 

Wenn eine AGP-Erweiterungskorte im Computer eingesetzt ist, ist der Monitoranschluss auf 
der Systemplatine solange inaktiv, bis die Standardeinstellung im BIOS gedndert wird. Fur einen 
ordnungsgemdUen Betrieb muss der Monitor am Monitoranschluss auf der eingesetzten AGP-Karte 
ongeschiossen werden. Wenn der Monitor nicht am richtigen Anschluss angeschlossen ist, 
funktioniert er nicht ordnungsgemdB. 
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Tastatur 

Die Tastatur ist je nach Region unterschiedlich. 

Standardkomponenten der Tastatur 



1 



i^HiiiiiiaaaaDDao^ 

uuuuuurji. ] 

yuuu! I 

UULJ 




UDLI 
DUU 



LlUIJiJ 
EJOEJI 



o 


Funktionstasten 


Zum Ausfuhren besonderer Funktionen in Abhangigkeit 

der verwendeten Software-Anwendungen. 




Editiertasten 


Mierzu gehoren folgende Tasten: Einfugen, Posi, Bild auf, 
Entf, Ende und Bild ab. 


® 


Statusanzeigen 


Zeigen den Status Ihrer Computer- und Tastatureinstellungen an 
(Num, Feststelltaste, Rollen). 




Ziffernblock 


Funktioniert wie die Tasten eines Taschenrechners. 


® 


Pfeiltasten 


Zum Navigieren durch ein Dokument bzw. in einer Website. Mit 
diesen Tasten kann der Cursor mit der Tastatur nach links und rechts 
sowie nach oben und unten bewegt werden. 


® 


Strg-Taste 


Wird in Kombination mit einer anderen Taste gedruckt, wobei 
die Funktion von der jeweiligen Anwendung abhdngt. 




Anwendungstaste* 


Zum Offnen von Popup-Menus in einer Microsoft Office 
Anv/endung (vergleichbar mit der rechten Maustaste). In anderen 
Software-Anwendungen eventuell zum Ausfuhren anderer Funktionen. 


® 


Windows 
Logo-Tasten* 


Zum Offnen des Menus Start in Microsoft Windows. Wird 
in Kombination mit anderen Tasten gedruckt, um andere 
Funktionen auszufuhren. 


® 


Alt-Taste 


Wird in Kombination mit einer anderen Taste gedruckt, wobei 
die Funktion von der jeweiligen Anwendung abhdngt. 


*Diese Tasten stehen nur 


in bestimmten Ldndern zur Verfugung. 
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Komponenten der Easy Access-Tastatur 

o ^ 



a 1? 




o 


Funktionstasten 


Zum Ausfuhren besonderer Funktionen in Abhdngigkeit 
der verwendeten Software-Anwendungen. 


@ 


Easy Access-Tasten 


Zum scfinellen Zugreifen auf bestimmte Internetseiten. 




Editiertasten 


Flierzu gefidren folgende Tasten: Einfiigen, Posi, Bild ouf, 
Entf, Ende und Bild ab 




Statusanzeigen 


Zeigen den Status Ihrer Computer- und Tastatureinstellungen an 
(Num, Feststelltaste, Rollen). 


@ 


Ziffernblock 


Funktioniert wie die Tasten eines Taschenrechners. 


® 


Pfeiltasten 


Zum Navigieren durch ein Dokument bzw. in einer Website. Mit 
diesen Tasten kann der Cursor mit der Tastatur nacfi links und 
recfits sowie nach oben und unten bewegt werden. 


e 


Strg-Taste 


Wird in Kombination mit einer anderen Taste gedruckt, wobei 
die Funktion von der jeweiligen Anwendung abhdngt. 


@ 


Anwendungstaste* 


Zum Offnen von Popup-Menus in einer Microsoft Office 
Anwendung (vergleichbar mit der rechten Maustaste). In anderen 
Software-Anwendungen eventuell zum Ausfufiren anderer Funktionen. 


® 


Windows 
Logo-Tasten* 


Zum Offnen des Menus Start in Microsoft Windows. Wird 
in Kombination mit anderen Tasten gedruckt, um andere 
Funktionen auszufufiren. 




Alt-Taste 


Wird in Kombination mit einer anderen Taste gedruckt, wobei 

die Funktion von der ieweiligen Anwendung abhangt. 


*Diese Tasten stehen nur 


in bestimmten Landern zur Verfugung. 
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Benutzerdefinierte Anpassung der Easy Access-Tasten 

AUe Easy Access-Tasten konnen neu programmiert werden, 
um beliebige Software-Anwendungen oder Datendateien auf 
Ihrer Festplatte zu offnen bzw. um Websites aufzumfen. 

So gehen Sie zur Neuprogrammierung der Easy Access-Tasten vor: 

1 . DoppelMicken Sie auf das Tastatur-Symbol, das sich im Infobereich 
der Windows Taskleiste (rechts unten) befindet. Das Dialogfeld 
Eigenschaften von Tastatur wird angezeigt. 

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Hilfe im Dialogfeld Eigenschaften 
von Tastatur, um Anleitungen aufzurufen. 

Windows Logo-Taste 

Sie verwenden die Windows Logo-Taste zusammen mit anderen Tasten 
zur Ausfiihrung bestimmter Funktionen im Windows Betriebssystem. 
Informationen zur Position der Windows Logo-Taste finden Sie 
unter „Standardkomponenten der Tastatur" oder „Komponenten der 
Easy Access-Tastatur". 



Funktionen der Windows Logo-Taste 


Windows Logo-Taste 




Zeigt das Menu Start an bzw. blendet es aus. 


Windows Logo-Taste 


+ d 


Zeigt den Desktop an. 


Windows Logo-Taste 


+ m 


Minimiert alle offenen Anwendungsfenster auf SymbolgroBe. 


Umschalttaste + Windows 
Logo-Taste + m 


Macht die Wirkung der Tastenkombination Windows 
Logo-Taste + m rCickgangig. 


Windows Logo-Taste 


+ e 


Ruft den Arbeltsplatz auf. 


Windows Logo-Taste 


+ f 


Ruft das Fenster fur eine Sucfie nacfi Dokumenten auf. 


Windows Logo-Taste 


+ Strg + f 


Ruft das Fenster fur eine Sucfie nach Computern auf. 


Windows Logo-Taste 


+ Fl 


Ruft die Windows Hilfe auf. 


Windows Logo-Taste 


+ 1 


Sperrt Ihren Computer, wenn Sie miteiner Netzwerk-Domdne 
verbunden sind, oder ermoglicfit einen Benutzerwecfisel, 
wenn Sie nicht mit einer Netzwerk-Domane verbunden sind. 


Windows Logo-Taste 


+ r 


Ruft das Dialogfeld Ausfuhren auf. 


Windows Logo-Taste 


+ u 


Ruft den Dienstprogramm-Manager auf. 


Windows Logo-Taste 


+ Tab 


Aktiviert die ndchste Schaltflache in der Taskleiste. 
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Position der Seriennummer 

Jeder Computer verfiigt iiber eine eindeutige Seriennummer, die sich 

auf der oberen Abdeckung des Computers befmdet. Halten Sie diese 
Nummer bereit, wenn Sie sich mit der HP Kundenunterstutzung 
in Verbindung setzen. 




Position der Seriennummer 
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Hardware-Aufrustung 



Wartungsfunktionen 

Der HP DX6050 Microtower ist mit Funktionen ausgestattet, die 
das Aufriisten und Warten erleichtern. 

Ablauf der Installation 

Halten Sie die Installationsreihenfolge unbedingt ein, um sicherzustellen, 
dass samtliche optionalen Gerate richtig installiert werden. Weitere 
Informationen zu Computer Setup finden Sie im Computer Setup (F 10) 
Utility Handbuch. Falls der Computer eingeschaltet ist, schalten Sie 
ihn aus, und Ziehen Sie den Netzstecker. 

AVORSICHT: Um die Verletzungsgefahr durch Stromschlag und/oder heiBe 
Fidchen zu vermeiden, vergewissern Sie sich, dass Sie den Netzstecker 
aus der Steckdose gezogen hoben. Warten Sie, bis die internen 
Systemkomponenten abgekijhit sind, bevor Sie diese anfassen. 



Um die Gefahr durch Stromschlag und Feuer sowie 
die Beschddigung der Gerate zu vermeiden, schlieBen Sie keine 
Telekommunikations- oder Telefonkabel an die Buchsen des 
Netzwerk-Controllers (NIC) an. 



AACHTUNG: Statische Elektrizitdt kann die elektronischen Komponenten 
des Computers oder der optionalen Gerdte beschddigen. Bevor Sie die 
hier beschriebenen Schritte durchfuhren, sollten Sie daher einen geerdeten 
Metallgegenstand beriihren, um sich statisch zu entladen. Weitere 
Informationen zur Vermeidung elektrostatischer Entladung finden Sie 
in Anhang E, „Elektrostatische Entladung" in diesem Handbuch. 



Schalten Sie den Computer aus, und Ziehen Sie den 
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Abdeckung abnehmen. 
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1. Offnen Sie den Computer, indem Sie die Abdeckung abnehmen. 
Anleitungen fmden Sie unter „Abnehmen der Abdeckung und der 
Frontblende". 

2. Setzen oder bauen Sie die gewiinschten optionalen Komponenten 
ein. Anleitungen hierzu finden Sie in den entsprechenden Abschnitten 
in diesem Handbuch sowie in der Dokumentation der jeweiligen 
optionalen Komponenten. 

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. 

4. Schalten Sie den Monitor, den Computer und sonstige Cerate ein, 
die Sie testen mochten. 

5. Konfigurieren Sie den Computer neu, falls dies notwendig ist. 
Weitere Informationen zur Verwendung von Computer Setup 
fmden Sie im Computer Setup (FIO) Utility Handbuch auf der 
Documentation Library CD. 

6. Wenn Sie das Smart Cover Lock verwenden, aktivieren Sie 
das Smart Cover Lock und den Smart Cover Sensor iiber 
Computer Setup. Weitere Informationen zur Verwendung 

des Smart Cover Lock und des Smart Cover Sensor fmden Sie 
im Handbuch Desktop Management auf der Documentation 
Library CD. 



Aufheben der Sperre des Smart Cover Lock 



(^s^ Das Smart Cover Lock ist eine optionale Funktion, iiber die nur 
bestimmte Modelle verfiigen. 



Das Smart Cover Lock wird iiber die Software bzw. iiber das 
Setup-Kennwort gesteuert. Diese Funktion verhindert den unbefugten 
Zugriff auf die inneren Komponenten des Computers. Das Smart Cover 
Lock ist bei Lieferung des Computers deaktiviert. Weitere Informationen 
iiber das Aktivieren des Smart Cover Lock finden Sie im Handbuch 
Desktop Management. 



Verwenden des Smart Cover FailSafe-Schlussels 



Wenn das Smart Cover Lock aktiviert ist und Sie Ihr Benutzerkennwort 
nicht eingeben konnen, um die Sperre zu deaktivieren, benotigen Sie 
einen Smart Cover FailSafe-Schliissel, um die Abdeckung offnen zu 
konnen. Der Schliissel ist in den folgenden Fallen erforderlich: 

■ Stromausfall 

■ Fehlgeschlagener Systemstart 

■ Ausfall einer PC-Komponente (z. B. Prozessor oder Netzteil) 

■ Kennwort vergessen 

Der Smart Cover FailSafe-Schlussel ist ein spezielles Werkzeug, 
das von HP angeboten wird. Denken Sie daran, es zu bestellen, bevor Sie 
es benotigen. 



So erhalten Sie einen FailSafe-Schlussel: 

■ Wenden Sie sich an einen HP Servicepartner. Bestellen Sie den 
schraubenschliisselartigen Schliissel (Teilenummer 166527-001) 
oder den Schraubendreherbit-Schlussel 

(Teilenummer 166527-002). 

■ Auf der HP Website (wwv/. hp.com) fmden Sie Bestellinformationen. 



■ Rufen Sie die in der Garantieerklarung genannte Nummer an. 



So offnen Sie die Abdeckung mit dem FailSafe-Schliissel: 

1. Schalten Sie den Computer und samtliche Peripheriegerate aus. 

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und vom Computer 
ab, und trennen Sie alle Verbindungen zu externen Geraten. 

3. Entfemen Sie das Smart Cover Lock mit Hilfe des 
FailSafe-Schliissels. 




Herausdrehen der Schrauben des Smart Cover Lock 

Um das Smart Cover Lock wieder zu befestigen, drehen Sie die 
Sicherheitsschrauben mit Hilfe des FailSafe-Schliissels wieder hinein. 



Hardware-Aufrustung 



Abnehmen der Abdeckung und der Frontblende 

So nehmen Sie die Abdeckung ab: 

1 . Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren 

Sie es mit Hilfe von Computer Setup. Weitere Informationen 
zur Verwendung des Smart Cover Lock finden Sie im Handbuch 
Desktop Management auf der Documentation Library CD. 

2. Fahren Sie das Betriebssystem normal herunter, und schalten Sie 
dann den Computer und eventuell vorhandene exteme Gerate aus. 

3. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose O und aus 
dem Computer @, und trennen Sie alle Verbindungen zu 
Peripheriegeraten. 




Abziehen des Netzkabels 



AACHTUNG: Schalten Sie den Computer aus, und Ziehen Sie den 
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Abdeckung abnehmen. 
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4. Losen Sie die Randelschrauben O, mit denen die Abdeckung 

am Computergehause befestigt ist. 

5. Schieben Sie die Abdeckung @ ungefahr 2,5 cm nach hinten, 
und heben Sie sie vom Computer ab. 



Zum Einsetzen von internen Teilen konnen Sie den Computer auf 
die Seite legen. Drehen Sie den Computer so, dass die Seite mit 
der Griffmulde nach oben zeigt. 
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Zusammenbauen des Computers 

1 . Stellen Sie das Gehause aufrecht. Setzen Sie die drei Nasen auf 
der rechten Seite der Frontblende O in die Schlitze am Gehause 
ein, und driicken Sie die linke Seite der Blende gegen das 
Gehause, so dass die Nasen einrasten ®. 




Wiederanbringen der Frontblende 
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2. Richten Sie die seitliche Abdeckung am Gehause aus, und 
setzen Sie sie wieder fest ein O. Achten Sie darauf, dass die 
Gewindebohrung fiir die Randelschraube mit der Gehausebohrung 
fluchtet @, und drehen Sie die Schraube ein. 




Wiederanbringen der seitlichen Abdeckung 
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3. SchlieBen Sie das Netzkabel O wieder an den Computer 
und anschlieBend an eine Steckdose @ an. 




WiederanschlieBen des Netzkabels 
4. SchlieBen Sie alle Peripheriegerate wieder an den Computer an. 

AVORSICHT: SchlieBen Sie keine Telekommunikations- oder Telefonkabel 
an die Buchsen des Netzwerk-Controllers (NIC) an, um einen elektrischen 
Schlag, einen Brand oder eine Beschadigung der Gerate auszuschlieBen. 



5. Schalten Sie den Computer mit dem Netzschalter ein. 

6. Wenn Sie das Smart Cover Lock verwenden, aktivieren Sie 
das Smart Cover Lock und den Smart Cover Sensor iiber 
Computer Setup. Weitere Informationen zur Verwendung des 
Smart Cover Lock und des Smart Cover Sensor finden Sie im 
Handbuch Desktop Management auf der Documentation Library CD. 



2-70 



www.bp.com 



Hardware-Referenzhandbuch 



Hardware-Aufrustung 



Installieren von zusatzlichem Speicher 

Der Computer ist mit DDR-SDRAM-Speicher (Double Data Rate- 
Synchronous Dynamic Random Access Memory, synchroner 
dynamischer RAM mit doppelter Datenrate) ausgestattet. Dabei handelt 
es sich um DIMMs (Dual Inline Memory Module, Speichermodul mit 
zwei parallelen Kontaktreihen). 

DIMMs 

Die Steckplatze fiir Speichermodule auf der Systemplatine 
konnen mit DIMMs nach Industriestandard bestiickt werden. Diese 
Speichermodulsteckplatze sind mit mindestens einem vorinstallierten 
Speichermodul bestiickt. Um die maximale Speicherunterstiltzung 
zu erzielen, ist mogUcherweise das Austauschen des vorinstallierten 
Speichermoduls durch ein DIMM mit hoherer Kapazitat erforderlich. 

Wenn Sic ein zweites DIMM einsetzen oder ein einzelnes durch 
zwei groBere ersetzen, soUten nur Module mit gleicher Kapazitat und 
Taktfrequenz kombiniert werden, damit der Speicher mit der hoheren 
Leistung im Zweikanalbetrieb funktioniert. Je nach Art und Kombination 
der Speichermodule schaltet das System automatisch zwischen 
Einzelkanalmodus imd dem leistungsstarkeren Zweikanalmodus um. 

■ Ist nur ein DIMM installiert, arbeitet das System 
im Einzelkanalmodus. 

■ Bei zwei installierten DIMMs nutzt das System den 
Zweikanalmodus. Das langsamste DIMM bestimmt dabei die 
maximale Taktfrequenz des Arbeitsspeichers. Ist das System 
beispielsweise mit einem DIMM mit 266 MHz und einem DIMM 
mit 333 MHz bestuckt, arbeitet es lediglich mit 266 MHz. Um 
die hochstmogliche Leistung zu erreichen, soUten daher immer 
baugleiche DIMMs mit der maximal unterstiitzten Taktfrequenz 
eingebaut werden. 
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DDR-SDRAM-DIMMs 

Fur einwandfreie Funktion sind 184-polige, 2,5-Volt-DDR-SDRAM- 
DIMMs nach Industriestandard mit der jeweils zur Taktfrequenz 
kompatiblen CAS-Latenzzeit erforderlich. 

□ Standard PC2100, 266 MHz, ungepuffert: CAS-Latenzzeit 
2 Oder 2,5 (CL = 2 oder CL = 2,5) 

oder 

□ Standard PC2700, 333 MHz, imgepuffert: CAS-Latenzzeit 2,5 

(CL = 2,5) 

GemaB dem Standard des Joint Electronic Device Engineering 
Council (JEDEC) mtissen DDR-SDRAM DIMMs auBerdem mit der 
SPD-Funktion (SPD = Serial Presence Detect) zur automatischen 
Erkennung ausgestattet sein. DIMMs mit x4 SDRAM werden nicht 
unterstutzt. Das System startet nicht mit DIMMs, die nicht unterstiltzt 
werden. 

Der Arbeitsspeicher arbeitet mit der Nennfrequenz der DIMM-Module, 
solange diese nicht hoher ist, als die des Bus zwischen Speicher und 
Prozessor, Module mit hoherer Taktfrequenz arbeiten also auch ledigUch 
mit Busgeschwindigkeit. 



Taktfrequenz des 
Prozessor-Front- 
Side-Bus (FSB) 


Speichermodul 


Arbeitsfrequenz 
des Speichers 


200 MHz 


PC2100 (266 MHz) 


200 


200 MHz 


PC2700 (333 MHz) 


200 


266 MHz 


PC2100 (266 MHz) 


266 


266 MHz 


PC2700 (333 MHz) 


266 


333 MHz 


PC2100 (266 MHz) 


266 


333 MHz 


PC2700 (333 MHz) 


333 



Module des Typs PC1600 (200 MHz) und PC3200 (400 MHz) 
konnen funktionieren, werden jedoch nicht unterstutzt. 
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Die Verwendung nicht unterstiitzter DIMMs kann dazu fiihren, 
dass das System nicht mehr startet. 



Weitere Informationen dazu, wie Sie die Prozessor-Busfrequenz 
eines bestimmten Computers ermitteln konnen, finden Sie im 
Computer Setup (FIO) Utility Handbuch. 

Ausbauen und Einsetzen von DDR-SDRAM-DIMMs 



AACHTUNG: Die Kontakte der Speichermodulsockel sind vergoldet. Achten 
Sie beim Aufrusten des Speichers darauf, nur Module mit Goldkontakten zu 
verwenden, urn Korrosion bzw. Oxidation zu verhindern, die beim Kontakt 
nicht kompatibler Metalle auftreten konnen. 



AACHTUNG: Statische Elektrizitdt kann die elektronischen Komponenten 
des Computers bzw. optionaler Karten beschddigen. Bevor Sie die hier 
beschriebenen Schritte durchfuhren, sollten Sie daher einen geerdeten 
Metallgegenstand beriihren, um sich statisch zu entladen. Weitere 
Informationen erhalten Sie unter Anhang E, „Elektrostatische Entladung". 



AACHTUNG: Achten Sie darauf, dass Sie die Kontakte eines Speichermoduls 
nicht beruhren. Das Modul kann ansonsten beschddigt werden. 



Vorbereiten des Computers 

1. Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren 
Sie es mit Hilfe von Computer Setup. 

2. SchlieBen Sie alle Software-Anwendungen, fahren Sie das 
Betriebssystem normal herunter, und schalten Sie dann den 
Computer und eventuell vorhandene externe Cerate aus. 

3. Ziehen Sie den Netzstecker, und trennen Sie alle Verbindungen 
zu Peripheriegeraten. 

4. Nehmen Sie die Abdeckung des Computers ab. 

AVORSICHT: Lassen Sie die internen Systemkomponenten vor dem Beruhren 
ausreichend abkiihlen, um Verbrennungen durch heiBe Bauteile zu vermeiden. 
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5. Suchen Sie die Steckplatze der Speichermodule O. 




Position der DIMM-Steckplatze 

VORSICHT: Lassen Sie die internen Systemkomponenten vor dem Beruhren 
ausreichend abkuhlen, urn Verbrennungen durch heifie Bauteile zu vermeiden. 

Ausbauen eines DDR-SDRAM-DIMMs 

1 . Driicken Sie beide Halterungen des DIMM-Steckplatzes gleichzeitig 
nacli auBen. Dadurcli wird das Modul freigegeben und etwas aus 
dem Steckplatz herausgehoben. 




2. Nehmen Sie das Modul aus dem Steckplatz. 
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Einsetzen eines DDR-SDRAM-DIMMs 



Wenn nur ein Speichermodul im System verwendet wird, muss das neue 
Speichermodul in den Steckplatz eingesetzt werden, in dem sich das 
zuvor installierte Modul befand. 



Wenn Sie ein zweites DIMM einsetzen oder ein einzelnes durch zwei 
groBere ersetzen, soUten nur Module mit gleicher Kapazitat kombiniert 
werden, damit der Speicher mit der hoheren Leistung im Zweikanalbetrieb 
funktioniert. 

1 . Setzen Sie das erste zusatzliche Modul in den Steckplatz direkt 
neben dem installierten Modul ein, und setzen Sie die restlichen 
Module entsprechend der numerischen Reihenfolge der Steckplatze 
ein. Oflftien Sie beide Halterungen des Speichermodulsteckplatzes O, 
und setzen Sie das Speichermodul in den Steckplatz ® ein. 




Installieren eines DIMMs 



Die Speichermodule konnen nur in einer Ausrichtung korrekt eingesetzt 
werden. Die Kerbe im Modul muss dabei auf den Steg im Steckplatz 
ausgerichtet sein. 



2. Driicken Sie das Modul bis zum Anschlag in den Steckplatz, und 
achten Sie darauf, dass es fest sitzt. Setzen Sie die Halterungen in 
die Verriegelungsposition ®. 
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3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir jedes zusatzliche Modul, 
das Sie einsetzen mochten. 

4. Gehen Sie wie im Abschnitt „Zusammenbauen des Computers" 
beschrieben vor. 

Der Computer sollte den zusatzlichen Speicher beim nachsten 
Hochfahren automatisch erkennen. 

Austauschen oder Aufrusten eines Laufwerks 

In den Computer konnen bis zu sechs Laufwerke in verschiedenen 
Konfigurationen eingebaut werden. 

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Austauschen oder Aufrusten 
der Massenspeicher-Laufwerke beschrieben. Fiir die Fiihrungssciirauben 
der Laufwerke wird ein Torx-Schraubendreher benotigt. 

AACHTUNG: Speichern Sie vor einem Ausbau der Festplatte unbedingt Ihre 
personlichen Dateien auf externa Speichermedien (z. B. CDs). Andernfalls 
riskieren Sie den Verlust von Daten. Nachdem Sie die primdre Festplatte 
ausgetauscht hcben, mussen Sie die Restore Plus! CD ausfuhren, um die 
werkseitig von HP installierten Dateien zu laden. 

So vermeiden Sie Dctenverlustoder Beschddigungen von Computer und Laufwerk: 

■ Wenn Sie eine Festplatte ein- oder ausbauen, fahren Sie das 
Betriebssystem normal herunter, und schalten Sie den Computer aus. 
Wenn der Computer eingeschaltet ist oder sich im Standby-Modus 
befindet, darf die Festplatte nicht ausgebaut werden. 

■ Bevor Sie ein Laufwerk berijhren, mussen Sie sicherstellen, dass Sie 
nicht elektrostatisch aufgeladen sind. Vermeiden Sie, den Anschluss 
eines Laufwerks zu beruhren. Informationen zur Vermeidung von 
Schdden durch elektrostatische Entladung finden Sie in Anhang E, 
„Elektrostatische Entladung". 

■ Gehen Sie vorsichtig mit dem Laufwerk um. Lassen Sie es nicht fallen. 

■ Schieben Sie das Laufwerk nicht gewaltsam in den Laufwerksschacht 
hinein. 

■ Achten Sie darauf, dass das Laufwerk nicht mit Flijssigkeiten in Berijhrung 
kommt, keinen extremen Temperaturen ausgesetzt wird und nicht in die 
Ndhe von Gerdten mit magnetischen Feldern, wie Monitoren oder 
Lautsprechern, gelangt. 

■ Verwenden Sie zum Versenden eines Laufwerks eine Versandtasche 
mit Luftpolster oder eine andere entsprechende Verpackung, und 
versehen Sie diese mit der Aufschrift: Vorsicht! Zerbrechlich. 
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Position der Loufwerke 




O Optisches Laufwerk* 


O 


Scfiacfit fur optionales 
3,5-Zoll-Laufwerk 


® Zweites optisches Laufwerk 




Festplatte 


® Diskettenlaufwerk (optional) 


® 


Optionale Festplatte 


*Bei einem optischen Laufwerk handelt es sich urn ein CD-ROM-, 
CD-R/RW-, DVD-ROM- oder DVD-R/RW-Laufwerk bzw. urn ein 
CD-RW-/DVD-Combo-Laufwerk. 
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Ausbauen eines Laufwerks 

1 . Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren 
Sie es mit Hilfe von Computer Setup. 

2. SchlieBen Sie alle Softwareanwendungen, fahren Sie das 
Betriebssystem herunter, schalten Sie den Computer und 
samtliche Peripheriegerate aus, und Ziehen Sie dann den 
Netzstecker aus der Steckdose. 

3. Nehmen Sie die Gehauseabdeckung und die Frontblende ab. 
Weitere Informationen erhalten Sie unter „Abnehmen der 
Abdeckung und der Frontblende". 

4. Ziehen Sie das Netz- und das Datenkabel auf der Ruckseite 
des Laufwerks ab (siehe die folgenden Abbildungen). 




Abziehen der Kabel fur das optische Laufwerk 
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Abziehen der Kabel fur das Festplattenlaufwerk 
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5. Die Laufwerke sind durch eine Laufwerksverriegelung mit 
Freigaberiegeln im Laufwerksschacht arretiert. Driicken Sie 
die Freigaberiegel O des Laufwerks, das Sie ausbauen mochten, 
und Ziehen Sie das Laufwerk aus dem Schacht heraus @. 




Ausbauen der Laufwerke 

6. Drehen Sie die vier Schrauben (zwei auf jeder Seite) aus dem 
alten Laufwerk heraus. Sie benotigen diese Schrauben fiir das 
neue Laufwerk. 



2-20 



www.bp.com 



Hardware-Referenzhandbuch 



Hardware-Aufrustung 



Einbauen eines neuen Laufwerks 

1. Drehen Sie die vier Fiihrungsschrauben (zwei auf jeder Seite) des 
alten Laufwerks in das neue Laufwerk ein. Mit Hilfe dieser Schrauben 
kann das Laufwerk ordnungsgemaB in den Laufwerksschacht 
eingesetzt werden. Zusatzliche Fiihrungsschrauben befinden 
sich unter der Frontblende auf der Vorderseite des Gehauses. 



Insgesamt stehen acht zusatzliche Fiihrungsschrauben zur Verfiigung. 
Davon sind vier mit Zollgewinde und vier mit metrischem Gewinde 
versehen. Schrauben mit metrischem Grewinde sind schwarz, Schrauben 
mit Zollgewinde silbern. Verwenden Sie immer Schrauben mit 
passendem Gewinde fiir die Laufwerke. 



2. Schieben Sie das Laufwerk in den Laufwerksschacht, und achten 
Sie auf die korrekte Ausrichtung der Fiihrungsschrauben in den 
Fiihrungen, bis das Laufwerk richtig sitzt. 




Einschieben des Laufwerks in den Rahmen 
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3. SchlieBen Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel 
am Laufwerk an (siehe die folgenden Abbildungen). 




WiederanschlieBen der Kabel fur das Diskettenlaufwerk 
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WiederanschlieBen der Kabel fur das Festplattenlaufwerk 

4. Gehen Sie wie im Abschnitt „Zusammenbauen des Computers" 
beschrieben vor. 

5. Schalten Sie den Computer ein. 

6. Wenn Sie die primare Festplatte ausgetauscht haben, fiihren Sie die 
Restore Plus! CD aus, um das Betriebssystem, die Softwaretreiber 
und/oder alle von HP auf dem Computer vorinstallierten Software- 
Anwendungen wiederherzustellen. Befolgen Sie die Anleitungen 
im Handbuch zur CD. Wenn der Wiederherstellungsprozess 
abgeschlossen ist, installieren Sie Ihre personlichen Dateien neu. 
Verwenden Sie dazu die Sicherungsdateien, die Sie vor dem 
Austauschen der Festplatte erstellt haben. 

Entfernen oder Installieren einer Erweiterungskarte 

Fiir das Einsetzen oder Herausnehmen einer Erweiterungskarte 
ist kein Werkzeug erforderlich. 

1 . Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren 
Sie es mit Hilfe von Computer Setup. 

2. SchlieBen Sie alle Software-Anwendungen, fahren Sie das 
Betriebssystem normal herunter, und schalten Sie dann den 
Computer und eventuell vorhandene externe Gerate aus. 
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3. Ziehen Sie den Netzstecker, und trennen Sie alle Verbindungen zu 
Peripheriegeraten. 

4. Nehmen Sie die Abdeckung ab, und legen Sie den Computer so 
auf die Seite, dass sich die Seite, deren Abdeckung abgenommen 
wurde, oben befmdet. (Weitere Informationen erhalten Sie unter 
„Abnehmen der Abdeckung und der Frontblende"). 

5. Schieben Sie die Verriegelung auf der Riickseite des Computers 
beiseite, um die Erweiterungssteckplatze und Steckplatzabdeckungen 
freizugeben. 




I 



Verschieben der Steckplatzverriegelung 

6. Suchen Sie den freien Erweiterungssteckplatz auf der Systemplatine, 
und nehmen Sie dessen Abdeckung ab. 

7. Wenn Sie eine Erweiterungskarte aus einem Standardsteckplatz 
herausnehmen mochten: 

a. Halten Sie die Karte an beiden Seiten fest, und ziehen Sie sie 
durch Hin- und Herbewegen vorsichtig aus dem Steckplatz. 
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b. Ziehen Sie die Erweiterungskarte gerade nach oben aus dem 
Steckplatz O und dann vom Computergehause nach innen @, 
um sie voUstandig herausnehmen zu konnen. Achten Sie darauf, 
dass die Karte dabei moglichst nicht mit anderen Bauteilen in 
Beriihrung kommt. 




Herausnehmen einer Erweiterungskarte aus einem Standardsteckplatz 

Beim Einsetzen einer Erweiterungskarte milssen Sie die Karte 
gerade auf den Steckplatz ausrichten und dann in den Steckplatz 
hinein driicken, bis der Anschlusssockel voUstandig und fest 
im Steckplatz sitzt. Schieben Sie den Verriegelungsmechanismus 
wieder voUstandig herunter. Bewahren Sie ggf. die ausgebaute 
Karte in der Antistatikverpackung der neu eingebauten Karte auf. 

8. Wird eine ausgebaute Karte nicht durch eine neue ersetzt, bringen 
Sie die Metallabdeckung am nun freien Steckplatz an, imd fixieren 
Sie diese durch Herunterschieben der Verriegelung. 

AACHTUNG: Wenn Sie eine Erweiterungskarte herausnehmen und keine 
neue Karte einbauen, muss die Offnung auf der Ruckseite des Computers 
durch die dafur vorgesehene Metallschiene oder mit Isolierband geschlossen 
werden, damit eine ordnungsgemdfie Kuhlung der internen Komponenten 
gewdhrleistet ist. 
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9. Herausnehmen einer AGP-Karte aus einem Steckplatz mit 
Verriegelungsmechanismus: 

a. Ziehen Sie den Verriegelungshebel vom Steckplatz weg. 

b. Ziehen Sie die Karte durch Hin- und Herbewegen vorsichtig 
aus dem Steckplatz. 

c. Ziehen Sie die Erweiterungskarte gerade nach oben aus dem 
Steckplatz und dann vom Computergehause nach innen, um 
sie voUstandig herausnehmen zu konnen. Achten Sie darauf, 
dass die Karte dabei moglichst nicht mit anderen Bauteilen 
in Berilhrung kommt. 




Herausnehmen einer AGP-Karte aus einem Steckplatz 
mit Verriegelungsmechanismus 

Beim Einsetzen einer AGP-Grafikkarte miissen Sie die Karte gerade 
auf den AGP-Steckplatz ausrichten und dann in den Steckplatz hinein 
driicken, bis der Anschlusssockel voUstandig und fest im Steckplatz 
sitzt. Der Verriegelungshebel rastet automatisch wieder ein. 



Wenn Sie die Erweiterungskarte ausgetauscht haben, bewahren Sie 
die alte Karte in der Antistatikverpackung der neuen Karte auf. 



10. Gehen Sie wie im Abschnitt „Zusammenbauen des Computers" 
beschrieben vor. 



2-26 



www.hp.com 



Hardware-Referenzhandbuch 



A 

Technische Daten 



HP DX6050 Microtower 



Abmessungen des HP DX6050 Microtower 

Hohe 14,5 Zoll 36,8 cm 

Breite 6,88 Zoll 17,5 cm 

Tiefe (hoherer Wert, wenn eine 1 6,5 Zoll 42,0 cm 
Anschluss-Sicherungsvorrichtung angebracht ist) 

Gewicht 23,8 Pfund 10,82 kg 

Temperaturbereich 

Betrieb 50° bis 95 °F 10° bis 35 °C 

Lagerung -22° bis 140 °F -30° bis 60 °C 

Relative Luftfeuchtigkeit 
(nicht kondensierend) 

Betrieb 10-90% 10-90% 

Lagerung 5-95% 5-95% 

Maximale Hohe iiber NN 
(ohne Druckousgleich) 

Betrieb 10.000 FuB 3.048 m 

Lagerung 30.000 FuB 9.144 m 

Warmeabstrahlung 

Maximal 1260 BTU/h 369 W 

Normal 256 BTU/h 76 W 
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Tecbniscbe Dafen 



HP DX6050 Microtower (Fortsetzung) 



EinaanassDannunas-Schciltereinstelluna 




115 V 


230 V 


Netzteil 

Betriebsspannungsbereich 

Nennspannung 

Nennfrequenz 


90 bis 132 V~ 
100 bis 127 V~ 
50 bis 60 Hz 


1 80 bis 264 V~ 
200 bis 240 V~ 
50 bis 60 Hz 


Ausgangsleistung 




240 W 


240 W 


Nominaler Eingangsstrom (maximal) 


6 A bei 


100 V~ 


3 A bei 200 V~ 
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Installationshinweise fur Festplatten 



Verwenden der Kabelauswahlfunktion 
bei Ultra ATA-Laufwerken 

Optionale Laufwerke werden von HP in Kits ausgeliefert, in denen 
sich unter anderem auch spezielle Laufwerkskabel befmden. 
Bei der Konfiguration des Laufwerks wird automatisch eine 
Kabelauswahlfunktion gestartet, die das Laufwerk als Gerat 0 
(Master-Laufwerk) oder als Gerat 1 (Slave-Laufwerk) erkennt. 

Gerat 1 ist das Laufwerk, das an den mittleren Kabelanschluss 
angeschlossen ist. Gerat 0 ist das Laufwerk, das mit dem Endanschluss 
des Kabels verbunden ist (gilt nur fur 80-adrige ATA-Kabel). Bin Beispiel 
eines Ultra ATA-Kabels finden Sie unter „Installationshinweise fiir 
Ultra ATA-Laufwerke" in diesem Anhang. 

Bei alien HP Festplatten sind die Jumper fiir die Kabelauswahlfunktion 
voreingestellt. Daher sind keine Anderungen der Jumper-Einstellungen 
der vorhandenen bzw. zusatzlichen Laufwerke erforderlich. Wenn Sie 
eine Festplatte eines anderen Herstellers verwenden, lesen Sie in der 
entsprechenden Dokumentation nach, um eine ordnungsgemaBe 
Installation und Konfiguration der Kabel zu gewahrleisten. 



(^K^^ Wenn Sie ein zweites Laufwerk an den primaren Controller anschlieBen, 
miissen Sie ein Ultra ATA-Kabel mit einem 80-adrigen Anschluss 
verwenden, um eine optimale Leistung zu eiTeichen. Dieses Kabel 
ist bei einigen Modellen Standard. 
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Installationshinweise fur Ultra ATA-Laufwerke 

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie zusatzliche 
Ultra ATA-Laufwerke einbauen: 

■ Bei Verwendung mehrerer Ultra ATA-Laufwerke empfiehlt HP, 
die Laufwerke auf die primaren und sekundaren Ultra ATA-Kanale 
aufzuteilen, um eine optimale Leistung zu erzielen. SchlieBen Sie 
das zusatzliche Laufwerk mit einem zusatzlichen Ultra ATA-Kabel 
an die Systemplatine an. 

■ 80-adriges Ultra ATA-Kabel: 

□ 80-adriges Kabel mit maximal 45 cm Gesamtlange, maximal 
15 cm Abstand zwischen Gerat 0 und Gerat 1. 




80<iclriges Ultra ATA-Kabel 



O Anschluss fur Gerdt 0 (Master-Laufwerk) 
® Anschluss fur Gerdt 1 (Slave-Laufwerk) 
® Systemplatinenanschluss 



■ Um eine optimale Leistung zu erreichen, schUeBen Sie die 
Festplatten an den primaren Controller an. SchlieBen Sie zusatzliche 
ATA-Laufwerke, wie optische Laufwerke, Bandlaufwerke und 
Diskettenlaufwerke, an den sekundaren Controller an. 

■ Sie konnen entweder ein Laufwerk mit 1/3-Bauhohe oder ein 
Laufwerk mit halber Bauhohe in einen Laufwerksschacht halber 
Bauhohe einsetzen. 



B-2 



www.bp.com 



Hardware-Referenzhandbuch 



Installafionsbinweise fur Festplaffen 



■ Setzen Sie die Fiihrungsschrauben ein, damit das Laufwerk 
richtig in den Laufwerksraiimen eingesetzt werden kann. 
Zusatzliche Fiihrungsschrauben befinden sich auf der Vorderseite 
des Gehauses hinter der Frontblende. Bei einigen Laufwerken werden 
M3-Sclirauben mit metrischem Gewinde verwendet. Die von HP 
mitgelieferten Schrauben mit metrischem Gewinde sind schwarz. 
Die von HP mitgelieferten Standardschrauben sind silbem. 

■ Wenn nur ein Laufwerk an ein Kabel angeschlossen ist, muss 
dieses Laufwerk mit dem Endanschluss filr Gerat 0 verbunden 



Wird nur ein Gerat angeschlossen, muss es mit dem Anschluss filr 
^^^^ Gerat 0 verbunden werden. Wenn Sie es an den Anschluss fiir Gerat 1 
anschlieBen, wird das Gerat nicht erkannt, und Sie erhalten unter 
Umstanden eine Fehlermeldung, dass keine Festplatte gefunden wurde. 



werden. 
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Austauschen der Batterie 



Die mitgelieferte Batterie versorgt die Echtzeituhr des Computers mit 
Strom. Tauschen Sie die im Computer vorhandene Batterie nur gegen 
eine Batterie desselben Typs aus. Der Computer wird mit einer 
Lithium-Knopfzelle mit 3 Volt geliefert. 



(^x^ Die Lebensdauer der Lithiumbatterie kann verlangert werden, indem 
^^^^^ der Computer an eine Strom fulirende Netzsteckdose angeschlossen 
wird bzw. angeschlossen bleibt. Die Lithiumbatterie wird nur verwendet, 
weim der Computer NICHT an eine Netzsteckdose angeschlossen ist. 



A 



A 



VORSICHT: Der Computer ist mit einer internen Lithium-Mangandioxid-Batterie 
ausgestattet. Falls die Batterie nicht sachgemd6 behandelt wird, besteht Brand- 
und Verletzungsgefahr. Beochten Sie folgende Vorsichtsmaftnahmen, um 
Verletzungen zu vermeiden: 

■ Laden Sie die Batterie nicht wieder auf. 

■ Setzen Sie die Batterie nicht Temperaturen von uber 60 °C aus. 

■ Bauen Sie die Batterie nicht auseinander, setzen Sie sie keinen 
mechanischen duBeren Einflussen und keinen Flussigkeiten oder Feuer aus. 

I Tauschen Sie die Batterie nur gegen geeignete HP Ersatzprodukte aus. 

ACHTUNG: Bevor die Batterie ausgetauscht wird, ist es unbedingt 
erforderllch, die CMOS-Einstellungen des Computers zu sichern. Durch 
das Entfernen bzw. Austauschen der Batterie werden die CMOSEinstellungen 
geloscht. Informationen zum Sichern der CMOS-Einstellungen finden Sie 
im auf der Documentation Library CD. 
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Hausmull entsorgt werden. Um sie der Wiederverwertung oder dem 
Sondermull zuzufijhren, nutzen Sie die offentlichen Sammelstellen, oder 
setzen Sie sich bezuglich der Entsorgung miteinem HP Partner in Verbindung. 



AStatische Elektrizitat kann die elektronischen Komponenten 
des Computers oder der optionalen Gerdte beschadigen. Bevor Sie die 
hier beschriebenen Schritte durchfuhren, sollten Sie daher einen geerdeten 
Metallgegenstand beriihren, um sich statisch zu entladen. 



1. Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren Sie 
es mit Hilfe von Computer Setup, um den Smart Cover Sensor zu 
deaktivieren. 

2. Faiiren Sie das System auf iibliche Weise herunter, schalten Sie 
dann den Computer und samtliclie Peripiieriegerate aus, ziehen 
Sie den Netzstecker, und nelimen Sie die Abdeckung des 
Computers ab. 



Moglicherweise miissen Sie eine Erweiterungskarte herausnehmen, 
^^^^ weim diese die Batterie verdeckt. 



3. Suchen Sie die Batterie und deren Halterung auf der Systemplatine. 

4. Fiihren Sie abhangig vom jeweiligen Batteriehalterungstyp auf der 
Systemplatine folgende Schritte zum Austauschen der Batterie aus. 
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Ausfauscben der Batferie 



Typ 1 

a. Nehmen Sie die Batterie aus ihrer Halterung. 




Herausnehmen einer Knopfzelle {typ 1 ) 

b. Setzen Sie die neue Batterie mit dem Pluspol nach oben in die 
Halterung ein. Die Batterie rastet automatisch in der richtigen 
Position ein, wenn sie eingesetzt wird. 
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Ausfauscben der Bafterie 



Typ2 

a. Um die Batterie aus ihrer Halterung zu losen, driicken Sie 
die Metallklammer zuriick, mit der die Batterie an einer 
Seite gehalten wird. 

b. Die Batterie springt aus der Halterung, und Sie konnen sie 
herausnehmen. 




Herausnehmen einer Knopfzelle (typ 2) 
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Ausfauscben der Batferie 



c. Um die neue Batterie einzusetzen, schieben Sie die 
Austausclibatterie mit dem Pluspol nach oben an einer 
Seite unter die Nase der Halterung. Driicken Sie die 
andere Seite der Batterie nach unten, bis sie einrastet. 




Einsetzen einer Knopfzelle (typ 2) 




Nachdem die Batterie ausgetauscht wurde, schlieBen Sie den Vorgang 
mit den folgenden Schritten ab: 



5. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. 

6. Stecken Sie den Netzstecker ein, und schalten Sie den Computer ein. 

7. Legen Sie das Datum und die Uhrzeit, Hire Kennworter und spezielle 
Systemeinstellungen mit Hilfe von Computer Setup emeut fest. 
Entsprechende Anleitungen finden Sie im Computer Setup (FIO) 
Utility Handbuch. 

8. Wenn Sie das Smart Cover Lock verwenden, aktivieren Sie 
das Smart Cover Lock und den Smart Cover Sensor iiber 
Computer Setup. 
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D 

Sicherungsvorrichtungen 



Die unten und auf der folgenden Seite abgebildeten Sicherheitsschlosser 
koirnen zur Sicherung des Computers verwendet werden. 

Kabelschloss 




Anbringen eines Kabelschlosses 
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Sicberungsvorricbtungen 



Vor ha ngesc h loss 




Anbringen eines Vorhangeschlosses 
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Sicherungsvorrichtungen 



Gehauseschloss 

Ohne Skherungskabel 

1. Fiihren Sie die Kabel der Tastatur und der Maus durch das Schloss. 




2. Schrauben Sie das Schloss mit der im Lieferumfang enthaltenen 
Schraube an das Gehause. 
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Sicberungsvorricbtungen 



3. Schieben Sie den Verriegelungsstift in das Schloss hinein O, und 
schlieBen Sie das Schloss durch Driicken der Verriegelungstaste @. 
Verwenden Sie den mitgelieferten Schliissel zum Offiien des 
Schlosses. 
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Sicherungsvorrichtungen 



Mit Sicherungskabel 

1. Wickeln Sie das Sicherungskabel um einen unbeweglichen 
Gegenstand. 
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Sicberungsvorricbtungen 



3. Schrauben Sie das Schloss mit der im Lieferumfang enthaltenen 
Schraube an das Gehause. 




4. Schieben Sie den Verriegelungsstift in das Schloss hinein, und 
schlieBen Sie das Schloss durch Driicken der Verriegelungstaste. 
Verwenden Sie den mitgelieferten Schliissel zum Offnen des 
Schlosses. 
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Sicherungsvorrichtungen 



Anschluss-Sicherungsvorrichtung 

Die Anschluss-Sicherungsvorrichtung kaim verwendet werden, 
um unbefugten Zugriff auf die an der Riickseite des Computers 
angeschlossenen Kabel zu verhindern. 

Anbringen der Anschluss-Sicherungsvorrichtung 

1 . Bringen Sie den unteren Teil der Sicherungsvorrichtxing an der 
Riickseite des Computers an: 

a. Stecken Sie die Nasen an der Unterkante der Sicherungsvor- 
richtung in die Halterungen auf der Riickseite des Computers O. 

b. Stecken Sie die Nasen an der Oberkante der Sicherungsvor- 
richtung in die Halterungen auf der Riickseite des Computers. 
Driicken Sie auf die Sicherungsvorrichtung ®, bis der untere 
Teil einrastet. 
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Sicberungsvorricbtungen 



2. SchlieBen Sie alle erforderlichen Kabel an der Riickseite 
des Computers an. 
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Sicherungsvorrichtungen 



3. Richten Sie die AuBenkante des oberen Teils der Sicherungsvor- 
richtung so auf die Kabel aus, dass sie durch die entsprechenden 
Offiiungen passen O. Driicken Sie auf die Iimenkante, so dass 
die Sicherungsvorrichtung am Computer einrastet ®. 




Angebrachte Anschluss-Sicherungsvorrichtung 
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Sicberungsvorricbtungen 



Abnehmen der Anschluss-Sicherungsvorrichtung 



AACHTUNG: Schalten Sie den Computer aus, und ziehen Sie den 
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Abdeckung abnehmen. 



1 . Wenn Sie das Smart Cover Lock aktiviert haben, deaktivieren 
Sie es mit Hilfe von Computer Setup. Weitere Informationen 

zur Verwendung des Smart Cover Lock fmden Sie im Handbuch 
Desktop Management auf der Documentation Library CD. 

2. Losen Sie die Randelschraube auf der Rilckseite des Computers , 
schieben Sie die Abdeckung des Computers in Richtung der 
Riickseite des Computers , und heben Sie sie ab. 
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3. Losen Sie die Nasen auf der Innenseite des Computers , mit denen 
der obere Teil der Sicherungsvorrichtung am Computer befestigt 
ist, und Ziehen Sie den oberen Teil der Sicherungsvorrichtung in 
Dire Richtung 



4. Ziehen Sie alle Kabel auf der Riickseite des Computers ab. 




E 



Elektrostatische Entladung 



Die Entladung von statischer Elektrizitat iiber einen Finger oder einen 
anderen Leiter kann die Systemplatine oder andere Bauteile beschadigen, 
die gegeniiber elektrostatischer Entladung empfmdlich sind. Diese Art 
von Beschadigungen kann die Lebensdauer der Gerate verkilrzen. 

Vermeiden von elektrostatischen Entladungen 

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen, um eine Beschadigung 
durch elektrostatische Entladungen zu vermeiden: 

■ Vermeiden Sie das direkte Beriihren empfindlicher Bauteile, 
indem Sie diese in antistatischen Behaltem transportieren 

und auil)ewahren. 

■ Bewahren Sie die elektrostatisch empfindlichen Telle in den 
Behaltem auf, bis sie sich an einem vor elektrostatischen 
Entladimgen geschiitzten Arbeitsplatz befinden. 

■ Arbeiten Sie auf einer geerdeten Oberflache, wenn Sie die 
Telle aus den Schutzbehaltern nehmen. 

■ Vermeiden Sie eine Berilhrung der Stifte, Leitungen 
und Schaltimgsbauteile. 

■ Erden Sie sich immer, bevor Sie Komponenten oder Bauteile 
beriihren, die gegeniiber elektrostatischen Entladungen 
empfmdlich sind. 
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Elektrosfatiscbe Enfladung 



Erdungsmethoden 

Es gibt mehrere Erdungsmethoden. Verwenden Sie eine oder mehrere 
der folgenden Erdungsmethoden, bevor Sie empiindhche Komponenten 
beriihren oder installieren: 

■ Verwenden Sie ein Antistatikarmband, das ilber ein Erdungskabel 
an einen geerdeten Arbeitsplatz bzw. ein geerdetes Computergehause 
angeschlossen ist. Antistatikarmbander sind flexible Bander mit 
einem Mindestwiderstand von 1 MOimi +/-10% im Erdungskabel. 
Stellen Sie eine ordnungsgemaBe Erdung sicher, indem Sie die 
leitende Oberflache des Armbands direkt auf der Haut tragen. 

■ Verwenden Sie vergleichbare Bander an Fersen, Zehen oder FiiBen, 
wenn Sie im Stehen arbeiten. Tragen Sie die Bander an beiden 
FiiBen, wenn Sie auf leitfahigem Boden oder antistatischen 
FuBmatten stehen. 

■ Verwenden Sie leitfahiges Werkzeug. 

■ Verwenden Sie eine transportable Wartungsausriistung mit einer 

antistatischen Arbeitsmatte. 

Wenn Sie keine geeigneten Hilfsmittel besitzen, um eine ordnungsgemaBe 
Erdung sicherzustellen, wenden Sie sich an einen HP Servicepartner. 




Weitere Informationen zu statischer Elektrizitat erhalten Sie bei Ihrem 
HP Servicepartner. 
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Allgemeine Pflegehinweise 
und Transportvorbereitung 



Allgemeine Pflegehinweise 

Beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Pflege Ihres Computers 
und Monitors: 

■ Sorgen Sie dafiir, dass der Computer auf einer stabilen und geraden 
Flache steht. Lassen Sie auf der Ruckseite des Computers und iiber 
dem Monitor ungefahr 7,5 cm Abstand, damit fiir eine ausreichende 
Luftzirkulation gesorgt ist. 

■ Betreiben Sie den Computer auf keinen Fall ohne Gehause- oder 
Seitenabdeckung. 

■ Stellen Sie sicher, dass Luft in den Computer eintreten und dort 
zirkulieren kann. Blockieren Sie die vorderen Liiftungsschlitze 
und die Lufteinlasslocher nicht. Stellen Sie die Tastatur niemals 
mit eingeklappten TastaturfiiBen direkt gegen die Vorderseite eines 
Desktop-Gehauses, da auch in diesem Fall die Luftzirkulation 
eingeschrankt wird. 

■ Schiitzen Sie den Computer vor Feuchtigkeit, direkter 
Sonneneinstrahlung sowie vor extremen Temperaturen. Weitere 
Informationen iiber den empfohlenen Betriebstemperatur- und 
Luftfeuchtigkeitsbereich fiir den Computer fmden Sie in 
Anhang A, „Technische Daten" in diesem Handbuch. 

■ Schiitzen Sie den Computer und die Tastatur vor dem Eindringen 
von Fliissigkeiten. 

■ Decken Sie nie die Liiftungsschlitze des Monitors ab. 
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Allgemeine Pflegebinweise und Transpoiivorbereifung 



■ Schalten Sie den Computer aus, bevor Sie eine der folgenden 

Wartungsarbeiten durchfiihren: 

□ Wischen Sie das Computergehause mit einem weichen, mit 
Wasser angefeuchteten Tuch ab. Reinigungsmittel koirnen 
die Beschichtung angreifen und beschadigen. 

□ Reinigen Sie von Zeit zu Zeit die Liiftungsschlitze auf der 
Vorder- und Riickseite des Computers. Staub und andere 
Substanzen konnen die Schlitze verstopfen und damit die 
Luftzirkulation verringem. 



Vorsichtsmaftnahmen fur optische Laufwerke 

Beachten Sie beim Betreiben oder Reinigen des optischen Laufwerks 
die folgenden Hinweise. 

Betrieb 

■ Bewegen Sie das Laufwerk nicht, wahrend es in Betrieb ist. 
Andemfalls koimen beim Lesen der Daten Fehler auftreten. 

■ Setzen Sie das Laufwerk nicht hohen Temperaturschwankungen 
aus, da sich sonst Kondenswasser im Gerat bilden kann. Wenn 
wahrend des Betriebs plotzliche Temperaturschwankungen 
auftreten, warten Sie mindestens eine Stunde, bevor Sie das 
Gerat ausschalten. Wenn Sie das Gerat sofort nutzen, konnen 
Lesefehler auftreten. 

■ Stellen Sie das Laufwerk niemals an einem Ort auf, an dem es 
hoher Feuchtigkeit, extremen Temperaturen, Vibrationen oder 
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. 



Reinigung 

■ Reinigen Sie die Abdeckung und die Bedienelemente mit einem 

weichen, trockenen Tuch. Sie konnen das Tuch auch mit Wasser 
anfeuchten, dem Sie ein mildes Reinigungsmittel zugesetzt haben. 
Spriihen Sie Reinigungsmittel iriemals direkt auf das Gerat. 

■ Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Alkohol oder 
Reinigungsbenzin. Diese Mittel koimen die Oberflache 
beschadigen. 
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Allgemeine Pflegehinweise und Transporfvorbereitung 



Sicherheit 

Wenn Fremdkorper oder Fliissigkeiten in das CD-ROM-Laufwerk 
gelangen, Ziehen Sie sofort den Netzstecker des Computers. Lassen 
Sie das Laufwerk in diesem Fall von einem HP Servicepartner priifen. 

Transporfvorbereitung 

Falls Sie den Computer versenden miissen, beachten Sie die folgenden 
Hinweise: 

1 . Sichem Sie die auf der Festplatte befmdlichen Daten vor dem 
Versand auf PD-Medien, Band, CD oder Diskette. Stellen Sie sicher, 
dass die fur die Sicherung verwendeten Medien keinen elektrischen 
oder magnetischen Impulsen ausgesetzt sind, wahrend sie gelagert 
oder transportiert werden. 



Die Festplatte wird automatisch gesperrt, wenn die Stromzufuhr zum 
^^^^ System unterbrochen wird. 



2. Nehmen Sie die Programm- oder Datendisketten aus dem Laufwerk. 

3. Schieben Sie eine leere Diskette in das Diskettenlaufwerk, um es 
wahrend des Transports zu schiitzen. Verwenden Sie keine Diskette, 
auf der Daten gespeichert sind oder auf der Daten gespeichert 
werden soUen. 

4. Schalten Sie den Computer und samtliche Peripheriegerate aus. 

5. Ziehen Sie das Netzkabel zuerst am Stecker aus der Steckdose 
und anschlieBend aus dem Computer heraus. 

6. Unterbrechen Sie die Stromversorgung zu den Systemkomponenten 
und den angeschlossenen Peripheriegeraten. Trennen diese Cerate 
anschlieBend vom Computer. 



Vergewissem Sie sich, dass alle Platinen sicher und fest in ihren 
Steckplatzen sitzen, bevor Sie den Computer verschicken. 



7. Verpacken Sie die Systemkomponenten und Peripheriegerate 
in der Originalverpackung oder einer ahnlichen Verpackung 
mit geniigend Verpackungsmaterial, um sie zu schiitzen. 




Angaben zu Umgebungsbedingungen finden Sie in Anhang A, 
„Technische Daten" in diesem Handbuch. 
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